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A konyhaajté napkozben tavasztol kés6 Gszig nyitva 4ll, csak éjszakara szok-
tuk betenni, azt is csak a nagyobb nyugodalom végett. Ha nyéaron sok a 1égy,
egy konnyd tiillfliggdny van az ajtonyilasba akasztva, s azt mar a kutya is
respektdlja, mert kiviil marad inkdbb, mint hogy a pofdjara tapadva birk6z-
zon véle, de — mondjuk — egy kisgyereknek sem olyan konnyd atjutni rajta.
Belegabalyodtam most is, hogy a hirtelen jott kivancsisdgnak engedve neki-
l6dultam a kijaratnak, mert a szomszéd udvar fel6l szokatlan hangoskodas
hallatszott. Egyértelmd, hogy az Erzsi néni portdjan torténhetett valami. A
vénasszony hangosan jajbékol, de mar a Mariska néni hangja is behallatszik
a hazba. Nagymamat nem igen érdekli, mi torténik a masok héza tdjan, ami
érdekesnek igérkezik, el6bb-utébb tgyis kidertiil. Jon is a hirhoz6, aki na-
ponta tobbszor is megfordul ndlunk, a Boriska nénénk hajadon lanya, Elvira.

— Keresztanya — sz6l kdszonés helyett — nincs egy ki feketekavéja?

— Mire kell a’, te? — kérdez vissza Nagymama.

— Hat tessék elképzelni, ez a Béluka gy be van rigva, hogy szinte nem
is eszmél. Annak kéne, hogy kijézanodjon egy cseppet, mert ilyen allapot-
ban le se tudja vetkeztetni a nagyanyja, hogy dgyba dugja.

Az én nagyanyam tdgra nyitott szemmel néz Elire, de mar indul a tdz-
hely felé, ahol kis sotétre égett 1abaskdban 16tydog még egy kevés arpabodl és
cikériabol erdszakolt feketelé. Amig a szinét egy pohéarba dvatosan lecsor-
gatja, Eli gyorsan leadja, hogy a fid megtaldlta a literes boros iliveget, amit
nagyanyja Rozman Palinak tett félre a didverésért, és ez most az utolsé
cseppig felhajtotta. Béluka a 1€pcsdn eldSlve nydszorog, a szdjat ki sem
nyitja, amikor Elvira a kdvéval kindlja, de Eli erélyes nszemély. Bal kéz-
zel felemeli fejét, €s a poharat ajkai kozé erdlteti. A fiu tiltakozik, a folya-
dékot szétfrocskoli, de igy legalabb magahoz tér és megszolal:

— Na, haggyatok! — mondja ingeriilten fejét razva, s két kezével kétfelé csap.

— Ittenem, Ittenem, mék csak tiszéves, és ma’ mikeket csinal nekem! Te
hat, miéta mekhalt szekény Markit jdnyom, aszéta nincs, aki nevelje, mer
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énram ma’ nem akar hallkatni. — Erzsi néni e szavakkal restelkedik a gye-
rek viselkedése miatt, majd kissé megenyhiilve a haszontalan unoka irdnt,
megfogja egyik kezét, ugy prébalja gy6zkodni:

— Tyere pe, Péluka a hdszba, fekiitty le a seszlonyra, ott joppan tucc pihenni.

A fiu, taldn, mert kezdett agyara menni a sok gondoskodas, erejét 0ssze-
szedve felallt, jobb labat eldretolva dvatosan megkereste az alsé 1€pcsdfo-
kot, ralépett, de a kovetkezd 1€pés til gyorsnak bizonyult az elséhoz ké-
pest, s vézna Kis teste egyensilydt veszitve elGrelendiilt. Aztan gyors egy-
masutdnban lépett még harom hosszit, s 1€pett volna még tobbet is, de
ennyi pont elég volt az oreg barackfdval val6 kellemetlen taldlkozasig. A fa
torzsét olelve lassan ereszkedni kezdett, s mire a homlokan jokora horzso-
lassal iil6helyzetbe kertilt, szeme mar ismét csukva volt.

— Na, j6jjon valaki, fogjuk meg, és vigyiik be a hazba — sz6lalt meg Elvira,
megelégelve a tanacstalan bamészkodast. — Erzsi néni, maga meg hozzon egy
lavort vagy egy rossz vidret az dgya elé, mert késébb hanyni fog...

Szegény Béluka! Tdl hamar lett arva, és a vidéki gyerekekhez képest is til
hamar lett 6nélld, idejekoran lett kényszerérett feln6tt. Karpotlasul azonban ott
volt neki a mérhetetlen szabadsag, amelyet senki sem korlatozhatott. Ha épp arra
volt kedve, a Tisza-parti fiizeseket jarta, naphosszat hordta haza a habordbdl ott
hagyott vagy a laza fovenybe eltemetett, s a vizfolyasok 4ltal kitakart hadianya-
got. Hogy mi késztette erre a veszélyes gytijtd szenvedélyre, ma mar senki sem
tudnd megmondani. Maga eszkabdlta kisszekeret hizott maga utdn, mert a vas
nehéz portéka, s bar a kiilonboz48 tojas- és kukoricagranitok nagy része mar
hatéstalan volt, el6fordult, hogy az életével jatszott. A Mariska néni idGsebb fia,
Badé, aki frissen leszerelt katona volt, még le sem vetette a kék parolis repiilSs
egyenruhdt, megallitotta egyszer, és dtnézte a kisszekér tartalmat. Igencsak elko-
morult, amikor a vasak koziil kiemelt egy tiizérségi aknagranatot. Arca szinte
eltorzult, olyan erélyesen ripakodott r4 a konnyelmi gyerekre, s az aknat gondol-
kodés nélkiil a templom alatti kacsatisztato kell&s kozepébe hajitotta. — Ott lesz jo
helyen — tette hozza —, a siir(i pocsolya majd elrendezi.

Béla volt az els6 az utcabeli gyerekek koziil, aki bizalmasabb kapcsolat-
ba keriilt az orosz katondkkal. Eleinte csak temet&drokba jart el, ahova a
hiradds zaszldalj katondi a szemetet — egyes elhasznalt, tonkrement misza-
ki eszkozoket vagy azok tartozékait — hordtdk. Nagyon sok haszontalan
holmit, példaul tavirészalagot tekercsszamra, lecsévélt, csomoékba gytirt
magndszalagot, de olykor hasznosabb dolgokat is hazahordott onnan. Szi-
nes kabeldarabokat, kisebb akkumulatorokat, elemeket, amelyekkel még
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vildgitani is lehetett, kiilonb6zd radidlampakat, kibelezett vagy alig hia-
nyos radidkésziilékeket, s ami mdr akkor is felizgatta a fantdzidmat — latin
és cirill betds irégépeket, amelyeknek a billentylizetét kidobas el6tt egy
kalapaccsal szantszdndékkal haszndlhatatlannd tették. — Hat ezt meg hol
szerezted? — kérdezték a felnbttek, ha valami érdekesebb holmit lattak nala.
— A katonaszemetriil — hangzott a rovid vélasz. S az § példdjan és szeren-
cséjén felbuzdulva hamarosan én is, de Jankd, Gyuszi és masok is eljaro-
gattunk a katonaszemetre, és egyre gyakrabban, egyre tobb idét toltottiink
Bélaval. J6l érezte magat a koriinkben & is. Az az 6t-hat esztendd, amennyivel
idGsebb volt nalunk, nem zavarta kiilonosebben, az pedig egyenesen impo-
nalt neki, hogy koriilotte vagyunk, ugy figyeliink ra, akar egy vezérre, s ha
gy hozza a jaték helyzete, mérlegelés nélkiil végrehajtjuk utasitdsait.

Hanem az iskoldval, ami szdmomra ekkor még eléggé tavoli és ismeret-
len volt, Béluka ugyancsak hadildbon 4llt. Hetente legaldbb kétszer jott
érte a tanitd, de 6 ilyenkor soha nem volt otthon. Erzsi néni mit mondha-
tott volna? Széttarta a karjat, s valahogy igy haritotta a szamonkérést:

— En nem tutok semmit. En mintennap kitom asz iskoldba, te paran-
csolni nem tutok neki.

Egy sirdogal6 8szi déleltt azonban nem a tanit6 jott Bélukaért, hanem
két voros karszalagos druzsinista.” A fid j6 elre észrevette Gket, amikor
azok a Bod6né haza mogiil kifordulva ratértek a felénk vezetd szekérttra,
s ekkor mar joveteliik céljat sem kellett taldlgatnia. Nem is gondolkozott
sokat, felmenekiilt egyenesen a maga eszkabalta messzelatd oltalméaba. A
nevezetes épitmény torzse egy Ot-hat méteres, foldbe dsott szarufa volt
tyuklétraszert, gyonge kis kapaszkoddkkal, amelyeken egy nagyobb, lada-
formdju, zart buvéhelyre lehetett feljutni. Amire a hivatalos személyek
felértek az udvarra, Erzsi néni mar a torndcon fogadta Gket.

— Hat makuk mek mit akarnak itt, ki kitte makukat ite?

— Ne azt firtassa, mama, hogy ki kiidott. Azt mondja meg inkédbb, hol az
onokdja? Miért nincs ma se iskoldba? — mordult rd az Sregasszonyra egyikiik.
Erzsi néni azonban 6nérzetesen és mindenre elszantan vagott vissza:

— Vetye tutomdsul, hoty én makdnak nem vatyok mama. Van nekem
pecsiiletes nevem, én ety tisztessékes 0szvetyasszony vatyok. Ha aszompan
asz onokamér jottek, ne itt keressék, elment mék a rekkel iskoldpa, mék
osonndt is tettem neki.

* Druzsinista — dnkéntes népi rendfenntartd
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Beszélhetett Erzsi néni, amennyit nem restellett, a druzsinistdkat nem érde-
kelte a kdrogdsa. Azok csak 6sszenéztek, ahogy a magyar csendSroktdl lesték
el valamikor, aztin elindultak az orruk utan, hogy alaposabban korbenézzenek
a portan. Mikola Bélint az ajtéban 4ll6 Gregasszonyt egyszertien félretolta, igy
ment be a hiazba. A két lakéhelyiséget a szegényes berendezéssel egyiitt sem
volt nehéz attekinteni, s miutdn az 4gy ald is benézett, visszafordult hamar.
Petrus Péter a padfeljardt vette szemiigyre, de nem kockdaztatta, hogy fellépjen
arozoga lajtorjara, meg aztan értelme se igen lett volna. Latta jol, hogy a retesz
kiviilr6l van ratolva a padajtéra. Nem is tétovazott hat tovabb, elindult az
istallé felé. Néhanyat érkezett 1épni mindossze, amikor megakadt szeme a
messzelatén. Megallt alatta és felfelé bamulva hamar észrevette, hogy kucorog
ott valaki, s nem is soka kellett taldlgatnia, ki lehet az.

— Hallod, te fiju? Gyere le onnen, mig szépen vagy!

Béluka azonban mozdulatlan maradt és hallgatott, mintha maga sem
tudnd, hol rejtézkodik igazan. De Péter nem tagitott.

— Gyere le te, mer’ utdnad megyek!

Es csizmds 1abdt mar emelte a tytklétra fokdra, de nem akart & ranehe-
zedni, azt prébalgatta inkdbb, mit bir el a kis tdkolmany. A gyenge rozsdds
szeggel felerdsitett kis 1écdarab mar a nehéz csizma stilya alatt lefordult, s
az ember erre Ugy tett, mintha kegyetleniil feldiih6dott volna.

— A kutyaistenit ennek a filegdridnak, hat fogom én a nyakamat torni
rajta? Kiditom inkdbb az egészet!

Es terpeszalldsba igazodva két kézzel nekifesziilt a szarufinak. A laza
talaj engedett, az oszlop kissé megddlt. Ugy latszott, még két nekifesziilés és
a Béluka messzelat6ja mar sajat sulyanal fogva is lefekszik a foldre. Odalé-
pett erre Balint is, igy ketten ledontotték, helyesebben mondva biztonsigo-
san foldre huztik az épitményt, s kiszedték belSle a megszeppent gyereket.

— Na, latod, nem lehet el6liink elbijni! Ha a furulyukba bujsz, onnen is
kiszediink, ezt jegyezd meg magadnak, 6csém — okitotta Mikola Balint a fitit.

— Elég a povedalasbol! — szolt a tarsara Petrus. — Te meg szedd rendbe
magad, 6csém, vedd a taskat, és allomars az iskoldba — siirgette a gyereket,
mert kdmiives mesterember 1évén lett volna ennél a tarsadalmi megbizatds-
ndl fontosabb tennivaldja is.

Ment is sz6 nélkiil, szipogva a haszontalan iskolakeriild, hogy Ossze-
szedje holmijat, majd fél perc mdlva el&allt a szakadozott, méasok &ltal
elny(itt iskolatdskaval, de az oreg Mikola nem taldlta hibatlannak az 61t6z-
kodését, ezért ravakkant:
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— Hat osztan szovjet tanul6 vagy te, vagy mi a kutyaiskola? A pijonér
nyakkend&t hova tetted? Szaladj csak, keresd meg, oszt kosd szépen a nya-
kadba, mer anékiil én nem viszlek sehova.

Igy vigyazott a szovjet tarsadalom Bélukara és talan sok mds, tévelygésre
hajlamos gyerekre, mert azt tartottdk, hogy a jelen iskolakeriil6ibdl lesznek a
jOv6 munkakeriil6i, akikkel az 6ntudatos szovjet polgar nem véllalhat semmi-
lyen kozosséget. Hanem a Béluka esete a druzsinistdkkal mar aznap a falu
szdjara kertilt, €s amivé néhany nap alatt felduzzadt, az mar a valdsagnak egy
komolytalan médon kiforgatott valtozata volt. F6ként a falusi suhancok és a
Bélat csak hirb6l ismerd, a Tisza-parton reggeltdl estig kaldberezé™ nagyhan-
gu, hanglér férfiak értettek modfelett a kozszajra keriilt események szinezésé-
hez. Azon heherésztek, hogy jol kibabralt a kolyok azokkal a druzsinyikokkal,
mert amint felfedezték a nagy di6fa dgai kozt berendezett megfigyeld allast, és
1étrat szerezve felmdsztak a fid utdn, az egy drétkotélpalyan mozgd betonrepii-
16vel 4tsuhant a kert masik végébe, ahol egy szazéves didfan szintén kiépitett
buivohelye volt, majd amikor onnan probaltak kifiistolni, Béluka a kbzség vo-
ros karszalagos szolgdinak amulatara visszaszallt az el6bbi allashoz. Hat nem
tiszta Tarzan ez a gyerek? Valdban az, ami azonban a betonrepiilSt illeti, ezen a
ponton valamelyest tobben is gondolkoddba estek.

& sk ok

Egy dertis oktoberi délelStton szekér allt meg a kapunk elStt. Felcsil-
lant azonnal a Nagymama sz€p tiszta szeme, szaladt is rogton a lanya elé.
De ez alkalommal Gizi nénémen €s Sanyikan kiviil, egy fehér pélydba
bugyolalt csdppség is volt a szekér utasai kozott. O volt az, akit nagyon
tiirelmetlentil vartak mar a vasartéri hazban, § volt az 1jsziil6tt Janoska.

— Nem féradtatok el a sok zotykolddésben, janyom? — kérdezte Nagy-
mama, de mar alig iigyelt a valaszra, sokkal inkabb a pélya érdekelte, mar
nytlt is utdna.

Biztosan jol utaztak, melegben, kényelemben a pokrécokkal letakart
friss szalman, mi gondjuk lehetett volna a szekér tdgas és biztonsiagos dere-
kaban? Gizi néném mégis a veséje tajékat nyomkodta, amikor a hamfa
vasalt laposara Iépve leszallt a szekérrdl. Kint volt mar ekkor az én anyu-
kam, valamint Boske, sz€p nagylany unokatestvériink. Volt nagy 6rom,

* Kaldber — népszerd kartyajaték
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még Nagyapa is feltdpaszkodott a sezlonrdl, amikor az asztal tetején kibon-
tottak, és kozelebbrdl is megvizsgéltdk az tjdonsiilt csalddtagot.

— Ez professzor lesz, én mondom néktek! — ujjongott Nagymama, s
nekem halvany dunsztom sem volt réla, hogy miféle szerzet az a professzor,
de annyira mar nem érdekelt a dolog, hogy ott helyben utdnajartam volna.

Aztan Gizi néni elhelyezkedett a konyha egyetlen karszékében, bonto-
gatni kezdte inge elejét, majd 6vatos mozdulatokkal el&szedte szEép fehér
mellét. Akaratlanul is odapillantottam, s egy kicsit talan elpirultam. Nincs
ezen mit csoddlkozni, rég nem lattam ehhez hasonlét, ha ugyan lattam
egyaltalan, de ennek tisztdzdsdra sem volt megfelel§ az alkalom. Néném
észrevette hirtelen jott zavaromat, kedvesen elmosolyodott, é€s hozzél4tott,
hogy enyhitse tiirelmetleniil sivalkodé kisfia éhét. Megéreztem, hogy ne-
kem most nem sok keresnivalom van a felnGttektSl zsifolt konyhédban,
meg aztdn Sanyika is az anyja mellé hiizédott ahelyett, hogy velem tartott
volna. Csondben kiosontam a hazbdl, és gondolkodas nélkiil a kert felé
vettem az iranyt.

Nagyot véltozott a kert is, miéta nem jartam benne. A nagy almafan til
par méterre kezd6dott a gazdagon termé szantd, amelyben maskor a ma-
gas, erds szaru tengeritabla elzart minden tovabbi kilatast a gyermek szeme
elSl. Most azonban, mint amikor hosszas esSk utdn kividul az ég, pont agy
nyilt meg elSttem a t4j: a koparr4 lett kerteken egészen a Tiszdig szarnyal-
hatott a szemem. Megszdmlédlhattam volna jobb felSl a Falunak nevezett
utcasor hosszan hiz6d6 hazait egészen a TéglavetSig nyuld kertjeivel, a
mezsgyékben hagyott napraforgdszdrakkal, de leginkdbb azon méldztam,
hogy a levagott tengerifoldeken, mintha csak csGszkalyibdkat rakott volna
j6 kedvében valaki, j6 szélesre alapozott kérékupdk sorakoztak.

Elindultam én, csak tigy a magam kedve szerint a kukoricaszarak he-
gyesre vagott csobakjai kozott, s mert nem volt ott semmilyen vezérld
Osvény, hosszan kévalyogtam az egyenetlen terepen. Kézben két hatalmas
kérékupit is megvizsgaltam kozelrdl, s megdllapitottam, hogy a flizvesszdvel
megszoritott derekd kévék csak egymdashoz vannak éllitva, egyik tartja a
masikat. Hat ezt még én is meg tudndm tenni — gondoltam, a masodikhoz
érve azonban észrevettem, hogy a lazan rakott kévék kozott jokora iireg
sotétlik. Lehajoltam, hogy belenézzek, de nagy, barna nytl ugrott ki bels-
le, s az ijedelemtdl fenekemre estem, egy csobak pedig felsebezte az olda-
lamat. Dehogy voltam mar kivancsi a kérékupdban titongé iiregre, azt
kivantam csak, hogy kijussak a fenyegeté tengeritovek térdemig érd erde-
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jébdl, s ahelyett, hogy visszafordultam volna, el6re mentem, amerre a sze-
mem vitt, egy szépen sargdllé almafa felé. A foldre hullott alma kemény
volt és savanyu. Tovabb haladva egy nagy ismeretlen udvarra jutottam, és
bementem az ott 4ll6 nagy idegen haz kitart ajtajan. Bent sotét fejkendSs
asszonyok szorgoskodtak egy nagy fehér holttest koriil, s én megalltam az
ajtéban és néztem, ahogy tordlgetik, mosdatgatjak vizes vaszonkenddvel
egyszerre ketten is. Valaki észrevett, rdm szolt:

— Nahdt, te gyerek, te meg hogy keriilsz ide? Eredj innen, nincs itt semmi
keresnivalod! Meg is fordultam azonnal, hiszen értek én a sz6bdl, de ekkor
lehajolt hozzdm egy kedves beszédii asszony, és szomort hangon igy szolt:

— Latod, meghalt szegény Piroska néni, nincs mar Icukdnak nagymamadja.

Icukat ismertem, gyakran bejart hozzank babruhaért, s mert Nagyma-
ma ilyenkor készségesen ellatta mindenféle szines anyagdarabkakkal, eb-
bdl gondolom, hogy olyan rokon ldnyka lehetett. De a nagymamadjat, azt
most lattam elGszor, €s amint az allapotabdl latszik, egyben utoljara.

— Haza akarok menni — mondtam a kedves szavu asszonynak, s az a
kisajtéig kisért.

Otthon nem estek kiilonosebben kétségbe az elkdborldsom miatt, Gsszesen
masfél 6rat lehettem tavol, fel sem tlint senkinek, hogy nem vagyok szem el6tt.

— Hat te merre jartal? — kérdezte valaki, s én rendre elmondtam, amit jartom-
ban megtudtam, hogy meghalt szegény Piroska néni, az Icuka nagymamaja.

— Te ott jartal? — kérdezte anyukam.

— Igen, lattam, hogy mosdatjak.

— Jézus Maria — kialtott fel anyam —, ez a fid val6ban ott volt a halottas
haznél! Gyere gyorsan, hadd mossam meg legalabb a kezedet!

Amikor a gydri sziréna megszoélalt, nagyanyam visszatolta a fiit6 koze-
pére a fazékban maradt ételt, hadd melegedjen, mire megjon apam. Jott is
az hamarosan, de nem Ggy, mint maskor. Lihegve, izgatottan esett be a
hazba, és az evés most csOppet sem érdekelte, egyenesen a radidhoz tartott.
Amig bekapcsolta és a Kossuthra allitotta, odafordult értetleniil bAmulé
nagyapamhoz és halkan suttogva valami forradalmat emlegetett.

Mar sziirkiilni kezdett, amikor négy-6t felnétt férfi allitott be hozzank.
Egymasra vetett pillantasaikban kérdések, arcukon bizonytalan mosoly, vagy
csak annak az drnyéka, vagy nem is tudom — taldn a fenntartdsokkal meg-
elSlegezett remény vert tanyat. Egyikiik, Szildgyi Feri, apAm unokatestvé-
re, maskor is megfordult nalunk, de ett6l a naptdl kezdve jott szinte min-
den este. — Tudod mit, Tentds — fordult apAmhoz — vegyiik le a kredenc
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tetejiriil a radict, tegyiik ide az asztalra. Igy nem kell majd bombéltetni, és
mindenki hallani fogja.

En és Sanyika, akit Gizi néném ismét a Nagymama gondjaira hagyott,
meghuiztuk magunkat egy sarokban, ahol éppen taldltunk egy kevés helyet.
Sanyika elkékadt a napi téblabolasban, mar szivesen lefekiidt volna, de én
elszantan figyeltem a késziil6dés minden apré mozzanatéra.

A radi6 valami semleges muzsikat kozvetitett, s hidba jarattak a hullam-
keres6t oda-vissza, j6 néhdny percen at nem mondott semmi érdemlegeset.
De aztan besz£lt, s az emberek szinte ratapadtak az ARZ massziv kis doboza-
ra. Szerettem volna tudni, hogy mit mond, ami annyira fontos nekik, de az
elkapott mondatfoszlanyok értelem nélkiil lobbantak el a leveg&ben, s az
el6szor hallott nevek — Ger, Dobi Antal és Kadéar Janos — bar mindegyik
megmaradt bennem, szintigy nem jelentettek szamomra semmit. De egyszer
csak — a hangszdron is atjott — felziigott a tomeg, s a magyarok egyre hataro-
zottabban és élesebben kidltottdk az éterbe, hogy ,,Russzkik haza!” Kony-
hankban az emberek homalyos tekintettel, 6kolbe gorcsolt kézzel néztek egy-
masra, €s elszantan suttogtak: de akkor innen is — minden orosz menjen haza!

S masnap, vagy harmadnap Béluka mar ropcédulakat gyartott. Egy csiz-
ma leszakadt gumitalpanak sima fondkjdba fél-, vagy taldn egy centis bet(-
ket véagott, hatteriiket borotvapengével, ahogy tudta, kiszedte, s az igy ka-
pott klisét tintdval atitatott posztoba, majd tiszta fiizetlapokra nyomta. Nem
sajndlta rd, boldogan szedte szét a huiszkopejkds fiizeteket. A Vasartéren
szétszort roplapokbél a mi hazunkba is keriilt néhany. En elsGsorban az
egyenetlen, diilongéld betlik képére emlékszem, melyek az apdm szdjan
keltek életre, €s az is elSttem van, hogy a felnSttek tagra nyitott szemmel
hajlottak egy haszontalannak mondott gyerek keze munkdjara.

— Meg tudta csindlni, méghozz4 tiikorirassal! — mondogattik, majd el-
olvastdk djra és ujra, s az esetlen betiikbSl 0sszetdkolt szavak fokozatosan
az én értelmemben is Osszedlltak, jelentést kaptak, és kimondva tigy hang-
zottak, akdr egy kovetelés, melynek végrehajtasat mar lehetetlen tovabb
odézni: ,,Mert ez a f6ld magyar haza, minden orosz menjen haza!”

Jaj, de ez a remény annyira sem volt elég, hogy magunkat rendesen bele-
éltiik volna! Méar azokban a napokban katonai szerelvények érkeztek a vastit-
allomasra, s azokrdl éjszakanként tankok tucatjai gordiiltek ald, majd sora-
koztak szakaszok, szdzadok és zészl6aljak szerint a kockakoves titon. Ektelen
csorompolésiik, csikorgdsuk felverte a Varost és a Falut, az emberek hidnyos
oltozékben rohantak ki a csindltithoz, és dermedten szemlélték, hogy vonul
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a biintetS had a tiszabecsi atkeld felé. Rendetlen, fegyelmezetlen egy vonulas
lehetett az! Az dllomds kornyékén sok mindent széthagyott maga utdn a gon-
datlan, hanyag hadi nép. Béluka katonai ruhadarabokkal: csillagos téli sapka-
val, deréksz{jjal és éles toltényekkel toltott rovid tarakkal tért haza, s azokat
bbkeziien osztogatta pajtasai kozt. Ezt latva apam magéhoz intette, és erélye-
sen raripakodott. — Te fid, hét te egydltaldn nem akarsz félni? Vidd ezeket
vissza oda, ahonnan hoztad, nem akarok a kezetekben ilyeneket latni! Majd
eldhozatta vele a roplap-pecsételdt, s gondolkodds nélkiil az ég6 sporba dob-
ta. Sz€p volt pedig, s 1dm, mi lett belGle: kellemetlen szagu fekete fiist a
nyitott karikdn. — Erre mdr dgysem lesz sziikség — mondta, és szinte atyai
szeretettel simitott egyet a fid fején.

Néhany nap milva a radi6é folé hajléo emberek szemében mar hidba
kerestem a remény korabbi sugarait. Lehajtott fével vették tudomasul a
torvényes rend helyredllitdsdra tett intézkedéseket, de amikor megszodlalt
Kéadar, az arul6 anyjanak a kutyaistenit emlegették. Aztdn Elemért emle-
gették, akit orosz katonaként vittek Budapestre, s most halalhirét hozta a
tavirat. Fabidn Elemér szegr6l-végrol rokonunk volt, dgy emlegette min-
denki, hogy a Fiisti 6ccse. Fiistinek, a neves futballistanak, aki ldbai helyett
a fejével mivelte a kapu el6tt a csodat, Istvan volt a becsiiletes neve, csak
s6tét bére miatt hivta 6t Fiistinek gyerek és feln6tt egyarant. O mondta
bizalmasan valakinek, hogy par napja Elemérnek sikeriilt hazatelefonalni,
s azt taldlta mondani az a szerencsétlen, hogy most nyugodtan leléphetne,
de sajndlja magukra hagyni az 6regeket és a csalddot. Es tessék, most ha-
lott, s rdadasul nem is az utcai harcokban esett el. Mint késGbb kideriilt,
egyik bajtarsa végzett vele a katonai étkezdében egy rovid sorozattal, s a
nyilvanvalé gyilkossdgot balesetként konyvelték el. Hat ennyi volt egy élet,
és ennyi a szabadsdg. Es a radié sem mond semmi biztat6t. Hogy a csapa-
tok még harcban éllnak? Tudjdk egyéltaldn, hogy mekkora dradat indult
elleniik? S az emberek csak raztdk a fejiiket tehetetleniil.

— Hallod, Tentds? — szakitotta meg Szildgyi Feri a keserves hallgatdst —
Prébédljam meg felerGsiteni a rovidhulldimot? Mer’ ezzel a tekerccsel, ami
van benne, nem fogunk semmit. Rettenetesen zavarjdk. Probaljuk meg, azt
mondom, a Szabad Eurépa hatha mond végre valami biztat6t?

— Nem bdnom, csindld — bélintott apam egykedviien.

Szilagyi Feri, amint hamarosan kideriilt, késziilt erre a beavatkozésra. A
taskdjabol forrasztépdakat vett eld, hozza kellékeket, majd korbenézett a kony-
haban. — Ugy litom, nincs konnektor. Nem baj, j6 lesz a zsulik — mondta, s
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a cinez{ villas dugdjat bedugta a plafonrdl lel6gé villanykorte csatlakozoval
kombindlt foglalatdba. Amig melegedett, a tadskabdl kiilonbozd szini kis hen-
gereket szedett eld, apro bet(s felirataikat az €g6 ala tartva vizsgalgatta, s egy
kis zold alkatrésznél végre megdllapodott. — Ennek jonak kell lenni — dllapi-
totta meg hiimmogve, s a paka felmelegedett hegyével korbesimogatta a
henger kis drétldbait. Aztan leszedte a radié hétsé boritdlemezét, kiszedett
néhany lampat a fészkébdl, hogy a beavatkozashoz helyet készitsen, egy csi-
pesszel megfogta a kis hulldmtekercs derekat, s elkezd6dott a mitét.

— Na ugyi, hogy valamivel jobb lett? — kérdezte a mester biiszkén, mi-
utdn az ujra bekapcsolt radiét éles sipolasok és hullimzasszerd zugdsok
kozott a kivant rovid hulldmra 4llitotta.

— Nekem egy cseppet sem tiinik Ugy, hogy haszndlt volna neki, de re-
mélem, nem is artott — méltatlankodott apam, 4m a fiilét mégis a hangfor-
rdsra irdnyitotta.

Ami a zavarason atjott, egy csoppet sem volt vigasztal6. A kommentator
kesertiséggel telve a magukat magyarnak mondé vezetdk aljas és megbocsat-
hatatlan aruldsardl beszélt. — Legyenek atkozottak! — mondta, de inkabb ki-
altotta indulattal. — Testiiket se az ég, se a f6ld soha be ne fogadja!
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